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République Dominicaine Accord ratifi¢:  Oui

Date de ratification: 2017-02-28

Notifications de mise en oeuvre (Catégories A, B, C) Date d'échéance Statut
Notification des désignations des catégories A,B,C 22 février 2017 [ Oui |
A -76.5% B -6.7% C-16.8% Not yet notified - 0.0%
Notification des dates indicatives de laCategorie B 22 février 2017 [ Oui |
Notification des dates définitives de laCategorie B 22 février 2018 [ Oui |
Notification des dates indicatives de la Categorie C 22 février 2017 [ Oui |
Notification des dates définitives de laCategorie C 22 ao00t 2019 [ Oui |
Notification des bésoins d'assistance technique 22 février 2017 [ Oui ]
Notification des arrangements conclus pour la fourniture d'assistance technique 22 février 2018 [ Non |
Notification de I'état d'avancement de la fourniture d'assistance technique 22 aolt 2019 [ Non |



Notifications de transparence

Notified Art. 1.4
Notified Art. 10.4.3
Notified Art. 10.6.2

Notified Art. 12.2

Renseignements sur I'assistance

Catégorie A
Catégorie C
Catégorie A

Catégorie A

date définitive de mise en oeuvre 22 février 2017

date définitive de mise en oeuvre 31 décembre 2021

date définitive de mise en oeuvre 22 février 2017

date définitive de mise en oeuvre 22 février 2017

Notified Art. 22.3

Légendes: [ Oui |

Notification présentée

Notification due

Notification non échue



Programme de mise en oeuvre

date indicative de mise en oeuvre

date définitive de mise en oeuvre

1.1

1.2

1.3

1.4

2.1

2.2

5.1

5.2

53

6.1

6.2

6.3

71

7.2

7.3

7.4

Publication

Renseignements disponibles sur Internet

Points d'information

Notification

Observations et renseignements avant I'entrée en vigueur

Consultations

Décisions anticipées

Procédures de recours ou de réexamen

Notification de contréles ou d'inspections renforcés

Rétention

Procédures d'essai

Disciplines générales concernant les redevances et impositions

Disciplines spécifiques concernant les redevances et impositions

Disciplines en matiére de pénalités

Prétraitement avant arrivée

Paiement par voie électronique

Séparation de la mainlevée

Gestion des risques
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au plus tard le 31 décembre 2021

au plus tard le 31 décembre 2021

au plus tard le 31 décembre 2021

au plus tard le 31 décembre 2021

au plus tard le 31 décembre 2021

au plus tard le 31 décembre 2021

au plus tard le 22 février 2017

au plus tard le 22 février 2017

au plus tard le 22 février 2017

au plus tard le 22 février 2017

au plus tard le 22 février 2017

au plus tard le 22 février 2017

au plus tard le 22 février 2017

au plus tard le 01 juin 2023

au plus tard le 22 février 2017

au plus tard le 31 décembre 2021

au plus tard le 22 février 2017

au plus tard le 31 décembre 2021

au plus tard le 22 février 2017

au plus tard le 22 février 2017

au plus tard le 22 février 2017

au plus tard le 22 février 2017

au plus tard le 01 juin 2023



Programme de mise en oeuvre

7.5

7.6

7.7

7.8

7.9

Contréle aprés dédouanement

Temps moyens nécessaires a la mainlevée

Opérateurs agréés

Envois accélérés

Marchandises périssable

Coopération entre les organismes présents aux frontiéres

Mouvement des marchandises

Formalités

Acceptation de copies

Utilisation des normes internationales

Guichet unique

Inspection avant expédition

Recours aux courtiers en douane

Procédures communes a la frontiére

Marchandises refusées

Admission temporaire de marchandises

Transit

Coopération Douaniere
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date indicative de mise en oeuvre

au plus tard le 31 décembre 2021

au plus tard le 31 décembre 2021

au plus tard le 31 décembre 2021

au plus tard le 31 décembre 2021

au plus tard le 31 décembre 2021

au plus tard le 31 décembre 2021

date définitive de mise en oeuvre

au plus tard le 22 février 2017

au plus tard le 31 décembre 2021

au plus tard le 22 février 2017

au plus tard le 31 décembre 2021

au plus tard le 01 juin 2023

au plus tard le 01 juin 2023

au plus tard le 22 février 2017

au plus tard le 22 février 2017

au plus tard le 01 juin 2023

au plus tard le 22 février 2017

au plus tard le 31 décembre 2021

au plus tard le 22 février 2017

au plus tard le 22 février 2017

au plus tard le 22 février 2017

au plus tard le 22 février 2017

au plus tard le 22 février 2017

au plus tard le 22 février 2017

au plus tard le 22 février 2017



Légendes

Notifiée dans la catégorie A Notifiée dans la catégorie A

E Notifiée dans la catégorie B Notifiée dans la catégorie B Transfer de la cat. C ala cat. B

Notifiée dans la catégorie C Notifiée dans la catégorie C Transfer de lacat. Balacat. C
Pas encore notifiée ﬂ Report de dates demandé

Notifications et autres documents

Symbole Date de réception Description

G/TFA/N/DOM/1/Add.2 2021-06-25 Extension of time request

G/TFA/N/DOM/3/Rev.1 2020-06-05 Articles 1.4, 10.4.3, 10.6.2 and 12.2.2 - Revision - Covid-19 measures
G/TFA/N/DOM/1/Add.1 2019-07-29 Categories B and C - Addendum

G/TFA/N/DOM/2 2019-07-29 Art. 22.3

G/TFA/N/DOM/3 2019-07-29 Art. 1.4,10.4.3,10.6.2, 12.2.2

G/TFA/N/DOM/1 2018-02-16 Categories A, B and C notification

WT/PCTF/N/DOM/1 2014-07-31 Category A notification

Partage d'experiences

Comité national sur la facilitation des échanges

Date Title

9 octobre 2018 - 11 octobre 2018 Avances del Comité Nacional de Facilitacion del Comercio

COVID-19

Date Title

20 octobre 2020 - 22 octobre 2020 Medidas temporales adoptadas por la Republica Dominicana en respuesta al COVID-19

7.6 - Temps moyens nécessaires a la mainlevée



Date Title

16 avril 2024 - 17 avril 2024 The Dominican Republic's experience of the use of digitalization to facilitate trade



Information détaillée sur I'assistance technique

5.3 Procédures d'essai ‘
5.3.1 Date indicative de mise en oeuvre Date définitive de mise en oeuvre
ggg 31 décembre 2021 31 décembre 2021

Assistance requise pour la mise en oeuvre

» Un soutien technique et financier est nécessaire. Il convient d'établir un systéme d'évaluation comparative avec les pays les plus développés.
En outre, examiner et adopter les meilleures pratiques de ces pays.
« Pour appliquer cette mesure, 150 000,00 $EU sont nécessaires.

Etiquettes: Diagnostic et evaluation des besoins, Ressources humaines et formation



7.4 Gestion des risques ‘
741 Date indicative de mise en oeuvre Date définitive de mise en oeuvre
;:; 31 décembre 2021 1 juin 2023
7.4.4

Assistance requise pour la mise en oeuvre

* Soutien technique et financier nécessaire pour affronter efficacement tous les risques identifiés et qui pourraient survenir.

« Elaborer un plan de gestion des risques pour évaluer et déterminer les capacités et l'infrastructure nécessaires a long, moyen et court termes de
maniere a pouvoir raccourcir les temps d'attente, de chargement et de déchargement des marchandises transportées a destination et au départ
de nos ports.

« Assurer une gestion des risques compléte, dans le cadre de laquelle tous les accords bilatéraux et internationaux sont entierement examinés.

» Assistance technique nécessaire pour que tous les organismes de commerce extérieur puissent assurer une gestion des risques intégrale
(s'agissant des droits de douane, des impbts, des questions sanitaires et phytosanitaires, etc.).

* Pour appliquer cette mesure, 1 000 000,00 $EU sont nécessaires.

Etiquettes: Cadre législatif et réglementaire, Infrastructure et equipment, Diagnostic et evaluation des besoins, Procédures institutionnelles



7.6 Temps moyens nécessaires a la mainlevée ‘

7.6.1 Date indicative de mise en oeuvre Date définitive de mise en oeuvre
7.6.2 31 décembre 2021 31 décembre 2021

Assistance requise pour la mise en oeuvre

» Renforcement des capacités afin que les fonctionnaires (intéressés) puissent mener des études sur le temps nécessaire a la mainlevée des
marchandises.

* Assistance technique nécessaire pour que tous les organismes de commerce extérieur puissent assurer une gestion des risques intégrale
(s'agissant des droits de douane, des impdts, des questions sanitaires et phytosanitaires, etc.).

« Pour appliquer cette mesure, 1 000 000,00 $EU sont nécessaires.

Etiquettes: Procédures institutionnelles, Ressources humaines et formation



7.8

Envois accélérés

7.8.1 (a), (b), (c), (d), (e), (), (9), () Date indicative de mise en oeuvre Date définitive de mise en oeuvre

7.8.2 (a), (b), (c), (d)
7.8.3

31 décembre 2021 31 décembre 2021

Assistance requise pour la mise en oeuvre

« Il convient d'élaborer une stratégie de communication et un programme de renforcement du contrdle.

« Assistance technique nécessaire pour que tous les organismes de commerce extérieur puissent assurer une gestion des risques intégrale
(s'agissant des droits de douane, des impbts, des questions sanitaires et phytosanitaires, etc.).

« Pour appliquer cette mesure, 5 000 000,00 $EU sont nécessaires.

Etiquettes: Technologies de I'information et de la communication (TIC), Cadre Iégislatif et réglementaire, Procédures institutionnelles



7.9 Marchandises périssable ‘

7.9.1 (a), (b)
7.9.2
7.9.3
7.9.4

Date indicative de mise en oeuvre Date définitive de mise en oeuvre
31 décembre 2021 1 juin 2023

Assistance requise pour la mise en oeuvre

* Soutien technique et financier nécessaire pour aider a améliorer la tragabilité des marchandises. Création d'un mécanisme de contréle et de
suivi depuis la source jusqu'a la destination et/ou adaptation du mécanisme déja existant.

« Elaboration d'un systéme électronique d'alerte et de notification.

« Services de conseil pour la conception d'un manuel de gestion des produits périssables et I'élaboration de normes pour I'amélioration de la
chaine du froid pour les produits périssables.

« Création d'une infrastructure, modification de procédures, ateliers, etc., et estimation du co(t de ces projets et programmes.

« Assistance technique nécessaire pour que tous les organismes de commerce extérieur puissent assurer une gestion des risques intégrale
(s'agissant des droits de douane, des impbts, des questions sanitaires et phytosanitaires, etc.).

Etiquettes: Technologies de I'information et de la communication (TIC), Cadre législatif et réglementaire, Infrastructure et equipment, Diagnostic
et evaluation des besoins, Procédures institutionnelles



Coopération entre les organismes présents aux frontiéres ‘

8.1
8.2 (a), (b), (c), (d), (e)

Date indicative de mise en oeuvre Date définitive de mise en oeuvre
31 décembre 2021 1 juin 2023

Assistance requise pour la mise en oeuvre

« Stratégie de communication entre organismes. Infrastructure informatique pour une communication efficace entre les organismes présents aux
frontiéres, afin d'induire un changement d'habitudes suffisant pour permettre une plus grande souplesse dans les procédures.

« Assistance technique nécessaire pour que tous les organismes de commerce extérieur puissent assurer une gestion des risques intégrale
(s'agissant des droits de douane, des impdts, des questions sanitaires et phytosanitaires, etc.).

« Pour appliquer cette mesure, 500 000,00 $EU sont nécessaires.

Etiquettes: Technologies de I'information et de la communication (TIC), Infrastructure et equipment, Procédures institutionnelles



10.2 Acceptation de copies ‘
10.2.1 Date indicative de mise en oeuvre Date définitive de mise en oeuvre
}822 31 décembre 2021 1 juin 2023

Assistance requise pour la mise en oeuvre

« La reconfiguration des processus, I'adoption d'un systéme d'analyse des risques et I'achat d'équipements, de logiciels et de véhicules pour les
vérifications sont nécessaires. Il faut investir dans le renforcement des capacités du personnel.

* Renforcement des systémes de contrble de: la Direction générale du contrdle des médicaments (DNCD), le Ministere de I'agriculture, le
Ministére de la défense, le CESAC.

* Assistance technique nécessaire pour que tous les organismes de commerce extérieur puissent assurer une gestion des risques intégrale
(s'agissant des droits de douane, des impdts, des questions sanitaires et phytosanitaires, etc.).

« Pour appliquer cette mesure, 5 000 000,00 $EU sont nécessaires.

Etiquettes: Technologies de I'information et de la communication (TIC), Infrastructure et equipment, Procédures institutionnelles, Ressources
humaines et formation



104 Guichet unique

10.4.1 Date indicative de mise en oeuvre Date définitive de mise en oeuvre

102 31 décembre 2021 31 décembre 2021

10.4.4
Assistance requise pour la mise en oeuvre
« Assistance technique et économique et intégration des secteurs public et privé nécessaires pour recruter des experts et développer les
technologies de l'information et l'infrastructure.
« |l faut que la vérification des utilisateurs finaux et de I'utilisation finale soit introduite dans divers laboratoires de qualité accrédités qui
garantissent la conformité des produits destinés a I'exportation.
* De plus, il faut évaluer, adapter et renforcer les objectifs et la portée de cet outil (Décret n° 626-12) pour l'aligner sur les stratégies et les
objectifs a long, moyen et court termes figurant dans cet accord mondial sur le commerce.
* Acquisition de ressources technologigues destinées aux institutions douaniéres et au secteur logistique, mise en ceuvre de restructurations.
* Application d'une stratégie de communication qui influe sur le changement d'habitudes des collaborateurs des institutions qui sont chargées du
commerce extérieur.
« Assistance technique nécessaire pour que tous les organismes de commerce extérieur puissent assurer une gestion des risques intégrale
(s'agissant des droits de douane, des impbts, des questions sanitaires et phytosanitaires, etc.).
* Pour appliquer cette mesure, 10 000 000,00 $EU sont nécessaires.
Etiquettes: Technologies de I'information et de la communication (TIC), Cadre Iégislatif et réglementaire, Infrastructure et equipment, Procédures
institutionnelles

Légendes
Notifiée dans la catégorie C Notifiée dans la catégorie C Report de dates demandé
D Arrangement avec des donateurs notifié Arrangement avec des donateurs pas encore
notifié

Téléchargé le 5 mai 2024
Mis a jour le 18 aodt 2023

2024 © TFAD - http://www.tfadatabase.org
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